
ORDENANZA DE LA CIUDAD DE RICHLAND HILLS N° # 

ORDENANZA DEL CONCEJO MUNICIPAL DE LA CIUDAD DE 

RICHLAND HILLS, TEXAS, QUE ORDENA UNA ELECCIÓN 

ESPECIAL PARA EL martes 8 de noviembre de 2016 PARA 

DETERMINAR SI SE DEBE RETIRAR O NO DE LA AUTORIDAD 

DE TRANSPORTE DE FORT WORTH. ADEMÁS, ESTABLECE 

LOS PROCEDIMIENTOS DE LA ELECCIÓN, ENTRE OTROS, 

VOTACIÓN ANTICIPADA, PARA LA CUAL SE AUTORIZA UN 

CONTRATO DE ADMINISTRACIÓN CON EL CONDADO DE 

TARRANT PARA UNA ELECCIÓN CONJUNTA; ESTABLECE 

UNA CLÁUSULA DE DIVISIBILIDAD; ESTABLECE LA 

NOTIFICACIÓN Y PUBLICACIÓN DE LA ELECCIÓN Y 

DISPONE UNA FECHA DE ENTRADA EN VIGENCIA. 

POR CUANTO, la sección 41.001 del Código Electoral de Texas (el "Código") 

estipula que el primer martes posterior al primer lunes de noviembre es la "Fecha de 

Elección Uniforme" y que ese día se podrá llevar a cabo una elección especial de una 

ciudad. 

POR CUANTO, el 8 de noviembre de 2016 se designa como el día de la elección 
uniforme. 

POR CUANTO, de conformidad con la sección 16.02 de la Carta Orgánica de 

autonomía de Richland Hills, se puede hacer uso de la facultad de iniciativa legislativa 

para promulgar una nueva ordenanza. 

POR CUANTO, el Concejo Municipal recibió una petición válida conforme a las 

disposiciones de la Carta Orgánica de Richland Hills. 

POR CUANTO, la petición obliga al Concejo Municipal a aprobar la ordenanza 

que convoca a elecciones para el 8 de noviembre de 2016. 

POR LO TANTO, EL CONCEJO MUNICIPAL DE LA CIUDAD DE 

RICHLAND HILLS, TEXAS, RESUELVE LO SIGUIENTE: 

Sección 1. Orden Electoral para Convocar a una Elección Especial 

El Concejo Municipal, por el presente, ordena una elección especial en la ciudad 

de Richland Hills que se celebrará el martes 8 de noviembre de 2016, fecha en que los 

votantes de Richland Hills con derecho a voto deberán determinar si aceptan o rechazan 

la siguiente proposición: 

¿Se deberá continuar con la Autoridad de Transporte de Fort Worth en la 

ciudad de Richland Hills? 

SÍ  _____________ 

NO _____________ 
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Sección 2. Contrato de Administración para una Elección Conjunta 

Se autoriza a la Secretaría de la ciudad a celebrar un contrato con el Condado de 
Tarrant para llevar a cabo los servicios de una elección conjunta (el "Contrato"). En caso de 
conflicto entre la presente Ordenanza y el Contrato, este último prevalecerá. 

Sección 3. Centro Electoral 

El centro electoral principal para la Elección será el siguiente: 

Biblioteca de Richland Hills 

6724 Rena Drive 
Richland Hills, Texas 

Se podrán establecer otros centros electorales según lo dispuesto en el Contrato. Las 

elecciones se llevarán a cabo desde las 7:00 a.m. hasta las 7:00 p.m. en los centros electorales, 

de conformidad con lo dispuesto en el Código Electoral de Texas. 

La ciudad constituirá un solo distrito electoral para la referida elección especial. 

Sección 4. Cédulas y Método de Votación 

Se podrán utilizar cédulas de votación combinadas que contengan todos los cargos y 

proposiciones que se someterán a votación en cada centro electoral, siempre y cuando no se 

le permita ni entregue al votante una cédula de votación para votar por un cargo o proposición 

para el cual este no tenga derecho a votar. La votación anticipada en persona se llevará a cabo 

exclusivamente a través del sistema electoral electrónico del Condado de Tarrant o según lo 

dispuesto en el Contrato. El día de la elección, los votantes podrán votar a través del sistema 

electoral electrónico del Condado de Tarrant o mediante la cédula de votación que se 

escaneará en el centro electoral utilizando el sistema electoral del Condado de Tarrant. Por 

la presente se autorizan todos los gastos necesarios para la realización de la elección, la 

compra de materiales y la contratación de todos los funcionarios electorales, con sujeción a 

las disposiciones del Contrato y del Código Electoral. 

Sección 5. Votación Anticipada 

a. Votación anticipada en persona. Se designa al Administrador de Elecciones del

Condado de Tarrant (el "Administrador de Elecciones") como el Oficial de la Votación 

Anticipada, conforme se indica en el Contrato. La votación anticipada en persona se llevará 

a cabo en las fechas previstas por la ley. El lugar principal para la votación anticipada será la 

Biblioteca de Richland Hills 6724, Rena Drive, Richland Hills, Texas. Los días, horarios y 

lugares específicos serán determinados por el Administrador de Elecciones y se incluirán en 

el Contrato, y deberán respetar la legislación estatal. 

b. Votación anticipada por correo. El Administrador de Elecciones estará a cargo de

las solicitudes y las cédulas de votación anticipada. Las solicitudes de votación anticipada 

podrán enviarse por correo al Administrador de Elecciones del Condado de Tarrant a la 

dirección 2700 Premier Street, Fort Worth, Texas 76111, según lo dispuesto por ley. La 

secretaria de la ciudad tiene instrucciones de reenviar todas las solicitudes y cédulas de 

votación que reciba al Administrador de Elecciones según lo previsto en el Contrato. 
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c. Junta de Cédulas de Votación Anticipada. Los votos de la votación anticipada,

tanto en persona como por correo, serán escrutados por la Junta de Cédulas de Votación 

Anticipada que se cree por la presente ordenanza. De acuerdo con el Contrato, el Condado 

de Tarrant designará a la Junta de Cédulas de Votación Anticipada para procesar los 

resultados de la votación anticipada. 

Sección 6. Notificación y Publicación 

La notificación sobre la referida elección se cursará conforme lo exige el Código 

Electoral de Texas. Asimismo, la copia fehaciente de la ordenanza servirá como notificación 

debida de la convocatoria a elecciones. Dicha notificación se publicará en el tablero de 

anuncios que se utiliza para publicar avisos de reuniones del Concejo de la ciudad a más 

tardar 21 (veintiún) días antes de las elecciones. Además, deberá publicarse como mínimo 

una vez en un periódico impreso de circulación general de la Ciudad de Richland Hills entre 

10 y 30 días antes del día previsto para la elección. 

Sección 7. Funcionarios Electorales 

El juez electoral, el juez electoral suplente y la junta de la votación serán designados 

por el Administrador de Elecciones del Condado de Tarrant, según lo autorizado en el 

Contrato y en el Capítulo 271 del Código Electoral de Texas. El juez electoral que presida la 

elección nombrará a los funcionarios electorales que sean necesarios para el correcto 

desarrollo de la elección. El juez electoral, o en su ausencia, el juez electoral suplente, y los 

funcionarios electorales constituirán la Junta de Cédulas de Votación Anticipada. El juez 

electoral, el juez electoral suplente y los funcionarios electorales deberán ser votantes de la 

ciudad con derecho a voto. 

Sección 8. Legislación Aplicable 

Las elecciones se llevarán a cabo de acuerdo con la Carta Orgánica de la ciudad y la 

Constitución del Estado de Texas. Todos los votantes residentes de la ciudad con derecho a 

voto podrán votar en las elecciones. 

Sección 9. Medidas Necesarias 

Se autoriza y ordena al alcalde y a la secretaria de la ciudad, en consulta con el 

procurador de la ciudad, a tomar todas las medidas necesarias para cumplir con las 

disposiciones del Código Electoral de Texas, la Carta Orgánica de autonomía de la ciudad u 

otras disposiciones federales y constituciones para llevar a cabo las elecciones, 

independientemente de si están o no expresamente autorizados en este documento.  

Sección 10. Cláusula de Divisibilidad 

Se declara por la presente que es intención del Concejo Municipal que las secciones, 

párrafos, oraciones, cláusulas y frases de esta ordenanza sean divisibles, y en caso de que 

alguna parte fuera declarada nula o inconstitucional mediante el dictamen o juicio válido de 

un tribunal de jurisdicción competente, dicha nulidad o inconstitucionalidad no afectará a 

ninguna de las restantes frases, cláusulas, oraciones, párrafos y secciones de esta ordenanza, 

ya que la misma hubiese sido promulgada por el Concejo Municipal sin la incorporación de 

ningún tipo de frase, cláusula, oración, párrafo o sección inválida o inconstitucional en esta 

ordenanza. 

Página 3 



Sección 11. Fecha de Entrada en Vigencia 

Esta orden entrará en vigencia tras su aprobación, firma y certificación. 

APROBADA EL DÍA  . 

__________________________________ 

HONORABLE BILL AGAN, ALCALDE 

CERTIFICA: 

____________________________________
CATHY BOURG, SECRETARIA DE LA 
CIUDAD 

FECHA DE ENTRADA EN VIGENCIA: 

APROBADA EN FORMA Y LEGALIDAD: 

___________________________________________ 
BETSY ELAM, PROCURADORA DE LA CIUDAD 
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